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6.
Capitulo 6

No capitulo anterior foi avaliada a fase final dareia e da vida de Joéo
do Rio, que morreu em 23 de junho de 1921 de umartenfulminante, dentro de
um taxi, a caminho de casa. A pesquisa ressaliateasidade dos debates em
torno da nacionalizacdo da pesca e da exigénamtiealizacdo dos pescadores
poveiros no jornalA Patria. Nesse momento, Jodo do Rio acusa o governo do
presidente Epitacio Pessoa (1919-1922) de apoig@codinos e de fortalecer a
Acdo Social Nacionalista, presidida por Afonso Gelda qual Epitacio era
membro. Observou-se como a intervencdo da comandaeterico Villar a
frente do cruzador José Bonifacio, em prol do saeedo da costa brasileira e da
organizacdo dos servicos da pesca, incluindo ataralizacdo dos pescadores,
reacendeu a lusofobia, visto a atividade pesquestar, majoritariamente, em
maos portuguesas.

Enquanto isso, Jodo do Rio procurava/Amatria reafirmar sua decisédo
de apoiar e defender os portugueses, confirmandodigarsos “bilhetes” a
coeréncia da escolha. Argumenta que sua carrdiagaepautada na crenca de
que a relagéao entre brasileiros e portuguesesseem@al para a auto-afirmacéo
brasileira e também sinbnimo de patriotismo, ppata ele, amar o Brasil

implicava amar Portugal. Em “bilhete” a um “caroigaf, declara:

ainda era menino de preparatérios e certa vez leweartigo, acerca de Eca de
Queiroz, ao “Paiz”. Eduardo Salamonde publicou.eXultei. Fui a redacéo
agradecer. Mal entrava, o continuo entregou-me clrass (...). De certo seriam
aplausos. Foi como se recebesse um murro no esidmBeyandnima, dizendo-
me 0s maiores horrores. Abri, trémulo, a segundmbEm anbénima e cheia de
desaforos. Em vinte anos de jornalismo, num exaustitremendo labor, toda a
lama disponivel na sarjeta eles me atiram. (..3dPel908 eu me bato pela
intima solidariedade luso-brasileiré.

Artigos, cartas, discursos, a relacdo de Joao docBin Portugal, ou a
“intima solidariedade luso-brasileira” — iniciadegmo ele mesmo afirma, em
1908, ano de sua primeira viagem a Europa (e anquenescreveu uma resenha

na Gazeta de Noticiasobre um artigo de Jodo de Barros publicado nistaev

*%RIO, Jodo do. “Ao caro amigo”. “BilheteA Patria, Rio de Janeiro, p. 2, 29/10/1920.
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francesaLa Revue como apontado no terceiro capitulo) — rendeu, ccgin
mencionadoPortugal d’agorae aAtlantida editada em Portugal, da qual era
diretor no Brasil. Além do importante livro e davista luso-brasileira, escreveu
diversas cronicas, publicadas em jornais, sobnensss relativos a Portugal e a
colonia portuguesa no Brasil; manteve relacdo comdeestreita com editores
portugueses, que lancaram varias de sua obras.

Joado do Rio também escreveu e publicou conferénaidgos e ensaios
em defesa da aproximacdo Iluso-brasileira e sobnéicpo internacional,
patriotismo e nacionalismo efados, cancdes e dancas de Portu¢ed09),
Crobnicas e frases de Godofredo de Alend#16),Sésamd1917),No tempo de
Wenceslao..(1917),Adiante! (de 1919, no qual incluiu a interessante confeaénc
“Pela aproximacao luso-brasileira”, realizada natiiee Nacional de LisboaNa
conferéncia da paz Il. Aspectos de alguns pa$849),Na conferéncia da paz
[ll. Algumas figuras do momen{@920) e enRamo de loirg(1921). Finalmente,
lancou A Patria, em que defende os pescadores portugueses ceninzdidas
arbitrarias levadas a cabo no processo de nacdagabh da pesca e repudia a

naturalizagéo obrigatoria. Como afirma Arnaldo $ara

Portugal d"agora que dedicou a Jodo de Barros e a Manuel de FRinsa,
ainda hoje se I1é com proveito e prazer, ao cootduique sucede com a quase
totalidade dos livros de turistas luso-brasileipp®;oado de observacgdes e idéias
cintilantes sobre a sociedade portuguesa e solrdages luso-brasileiras, que
vé com tanta simpatia como realismo. A causa destages dedicou boa parte
de sua curta vida; a sua paixdo por Portugal figatente na orientagdo de
jornais e revistas, desdeGazeta de Noticiaa Atlantidaou aA Patria, ou em
muitos dos seus artigos e ensaios, ou nos livemos, Cangbes e Dancas de
Portugal e Adiante! (capitulo final), e em acfes especiais como aleuau
Epitacio Pessoa a visitar Portugil.

A reatualizacdo de tais fatos e a importancia ¢a fela aproximacéo,
travada quase que individualmente no Brasil nos ae01919/20/21 por Joao do
Rio, foi efetuada no inicio da década de 40 poo #e&Barros, em Portugal, e por

candido de Campadd! no Brasil. O primeiro, em artigo rbiario de Lisboa

30 SARAIVA, Arnaldo.Op. cit, p. 93.

37 “Homem simples, bom, honestissimo, liberal e deatac diretor e proprietario d& Noticia

ndo deixou outra obra que néo fosse a boa, a lmaissemoria do seu carater e da sua operosa,
sincera amizade por Portugal’. AZEVEDO, Manuela @@. cit, p. 307. Nota-se, apesar da
confirmada luso-brasilidade de Campos, que nem i&eglp agira assim. No auge do nativismo,
entre 1918 e 1921, Campos ainda ndo havia aderidausa”, tanto que vaiou, juntamente com
Antdnio Torres, o escritor Carlos Malheiro Diassaéda de uma conferéncia deste Ultimo, no Rio,
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deplora o esquecimento a que foi relegado o nomamdgo nas Comemoragdes
dos Centenarios da Fundacdo e da Restauracdo @mndlmtade Portuguesa. O
segundo, em apoio a Jodo de Barros e percebendavalagle de tal lapso,
publica emA Noticiaum inquérito nas edi¢des dos dias 08, 15, 1621822, 23,
24, 25 de janeiro e 1 e 03 de fevereiro de 194tandp a vida e a obra de Jodo
do Rio. Passo agora a avaliar este episédio, nbsgulamenta que o home de
jornalista brasileiro tenha sido “esquecido” em reaio de celebracédo da patria
portuguesa, apesar da importancia de sua atuacaopestreitamento de lacos

entre o Brasil e Portugal.

6.1.
Eventos para celebrar o “mundo que o portugués crio u”

Segundo Maria Bernardete Ramos, as comemoracdes ¢ablo
centenario enalteceram simbolicamente a raca p@sag que singrara mares e
deslocara o eixo da civilizagéo do Mediterrane@maAtlantico>®® A celebracéo
revitalizou inimeros aspectos do Descobrimentomade criar uma politica de
identidade lusa entre Portugal, Brasil e Angolaagar a politica lusitana, ou a
politica de lusitanizacdo do Atlantico Sul, fundataela na capacidade
colonizadora do portugués. Para esse fim, exattoBexlro Alvares Cabral, que
ganhou estatua ofertada pelo governo brasileirpli¢eé de outra existente na
Praca da Gléria, no Rio de Janeiro), instalada pragimidades do elegante
Jardim da Estrela, em Lisboa. Jodo de Barros, eito ititulado “Oferta votiva”,
publicado enPresenca do Brasilafirmou que a doagéao foi feita “para que nunca
nos hostilizemos nos caminhos e rumos do AtlanScd que sera o novo
Mediterraneo, mediterrdneo do espirito, da culéuda civilizagdo de amanha...”.
539

Além disso, congressos cientificos foram organigagara “entender o

mundo que o portugués criou: o Congresso ColoAgdriano, Luso-Brasileiro,

em 1919. Jodo do Rio comentou o episddio em unsa@e cartas a Jodo de Barros (anexo 3 desta
tese). Candido de Campos foi, apés a morte dedm&io, o baluarte da amizade luso-brasileira,
segundo Manuela de Azevedo.

°% Havia uma frase comum entre os propagadores dariizeicdo do Atlantico Sul, nos anos
20/30/40: Mare nostrum chamavam os latinos ao Mediterraniglare nostrumchamaremos nos,
brasileiros e portugueses, ao Atlantico”. PEDROS@nsiglieri.Op. cit, p. 107.

399 BARROS, Jodo dePresenca do BrasiRio de Janeiro: Lisboa: Edicdes Dois Mundos, sfd,
247-248.
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Congresso da Histéria da Expansdo do Mundo Porsugiéegrados as
Comemoracdes Centenarias e a Exposicédo do Mundagés, de 1940°*° De
acordo com a historiadora, o apelo de Salazar quaeao Brasil participasse da
Comemoracédo dos Centenarios como pais irmao, epgmas convidado, selava
a comunhdo entre as duas nacdes, apoiada por dG¥tigas’*! Tanto que o
Brasil foi representado nas comemoragfes por urgacd® expressiva de
intelectuais e diplomatas, incluindo o chefe daaCdditar de Vargas (Getulio,
convidado para o Duplo Centenario, cancelou a wiager conta da Segunda
Guerra Mundial, mas participou das comemoracdeanmgdas no Rio pela
colonia portuguesa).

O Brasil também construiu na capital portuguesapavilndo especial
para a Exposicdo do Mundo Portugués, montada paeiebracédo pelo Duplo
Centenario. Vale destacar que o ano de 1940 tamiiéra doacdo a Sala do
Brasil, na Universidade de Coimbra, de uma colelgilbvros que foram exibidos
no Pavilhdo do Brasil na Exposicdo do Mundo PorsguEsta sala fora
inaugurada em 1937, com o objetivo de incentivémdes brasileiros naquela
cidade e, em 1941, viria a transformar-se em (nstile Estudos Brasileiros.
Nesse mesmo ano, uma legacdo de politicos, proéss® homens de letras

40 RAMOS, Maria Bernardete, SERPA, Elio, PAULO, HemiO beijo através do Atlantica
lugar do Brasil no Panlusitanismo. Chapecd: Arga3)1, p. 361. A Exposicdo do Mundo
Portugués, realizada de 23 de junho a 2 de dezeaeht840, foi um evento realizado em Lisboa a
época do Estado Novo, com o propésito de comensararitaneamente as datas da Fundacéo do
Estado Portugués (1140) e da Restauracéo da Irndipeia (1640). Constituiu-se na maior de seu
género realizada até entdo no pais e incluia f@slttematicos relacionados com a histéria de
Portugal, suas atividades econdmicas, sua cultegies e territérios ultramarinos, e ainda um
pavilhdo do Brasil, Unico pais estrangeiro convidad

>4 N&o pretendo analisar as relacdes luso-brasilepagiois “estados novos”, de Getdlio Vargas
e Salazar. Nelson H. Vieira fez um bom apanhadorelagdes econémicas e culturais entre o
Brasil e Portugal nesse periodo. Segundo ele, #icaointernacional do governo de Salazar
manteve um viés pluricontinental, sobretudo com fecé Portuguesa, de forma a tornar a
economia menos dependente da Inglaterra. Ja o gonagrcapitalista brasileiro buscava o
desenvolvimento da economia nacional e o afastanpmlitico e econdmico de Portugal. Porém,
nos meios culturais, a obra de Gilberto Freire @efavorecer a unido luso-brasileira, em virtude
das pesquisas feitas pelo autor sobre a colonizac@ocontribuicdo portuguesa para nossa
formacéo, que geraram as ob€esa Grande e Senzal2933) eO mundo que o portugués criou
(1940), nas quais apresenta seu conceito de lop@atismo. A defesa da cultura luso-brasileira
como essencial e principal condigdo da vida da ;agé eixo central destas obras, e tal
interpretacdo ndo s6 exerceu papel preponderanteafslitacdo do prestigio da col6nia e da
heranca cultural portuguesa no Brasil, com tambdmvits a0 governo salazarista como
justificativa para a manutencdo do império africafsinal, o0 povo que colonizou o Brasil estava
preparado para lancar luz & Africa, como tambéiersali Maria Bernardete Ramos e Margarida
Calafate Ribeiro, em obras anteriormente citad#isSIRA, Nelson H.Op. cit, pp. 138-142. Para
Nelson Vieira, esta linha de pensamento anticolistéae antiportuguesa ndo partiu da elite
politica e diplomaética brasileira, mas de algurtsl@ttuais defensores da autodeterminacédo dos
povos africanos.
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portugueses presidida por Julio Dantas visitou asiBrem retribuicdo a visita
brasileira por ocasido da festa dos Centenarios.

E importante ressaltar que o governo de Getuliqg&&rfoi proficuo em
estimular a aproximacao luso-brasileira. Nos pniogeianos, foram assinados o
Acordo Comercial de 1933 e o Acordo Ortogréafical@81. O acordo comercial,
gue durante um século esteve suspenso pela raedutbrasileira em firmar
acordos comerciais concedendo priviléegios a Partggamo observamos na
retaliacdo as propostas comerciais inclusas no daécdruso-Brasileiro e da
Confederacdo Luso-Brasileira), baseava-se em piowxide liberdade do
comércio e da navegacao, previa a criagdo de umea fzanca no territorio de
cada um dos paises e a protecdo das marcas quessateam ao Brasil e a
Portugal, principalmente o café brasileiro e o wigortugués?? Mas o acordo
nao promoveu efeitos praticos positivos para ambkdados.

O mesmo se deu com relacdo a ortografia nos d@sgpeEm 30 de abril
de 1931, a Academia Brasileira de Letras e a Acadele Ciéncias de Lisboa
assinaram, em Lisboa e no Rio de Janeiro, respeodnte, um Acordo
Ortografico com o objetivo de preservar a unidader@mover a expansdo da
lingua portuguesa. “A execucdo do acordo ndo seguiodavia, 0 mesmo
caminho nos dois paises, 0 que levou ambos os gus/er decidir negociar uma
convencdo destinada a regular os respectivos sistenograficos®** Contudo,
as divergéncias nao foram conciliadas.

Em 1934, foi instituido e inaugurado o InstitutosbtBrasileiro de Alta
Cultura, que, segundo Nelson H. Vieira, recebeusmgpoio da colonia
portuguesa na Brasil do que propriamente do govpantugués. O instituto, de
acordo com Nuno Simdes emtualidade e permanéncia do luso-brasilismo
visava “estimular e manter o comércio espirituadoHlorasileiro por todos os
meios culturais e, designadamente pela missdo diggiode intelectuais
portugueses e brasileiros, incumbidos de cursaisp ou conferéncias™*

Em 1935 foi estabelecido entre os jornalistas a@is phises um acordo de
intercambio de informacdes e noticias visando pk@no conhecimento da vida

e da atividade das duas nacdes em todos os campes) acordo ndo chegou a

42 CERVO, Amado Luiz, MAGALHAES, José Calvet d@p. cit, p. 214.
> |dem pp. 215-216.
%44 5IMOES, NunoOp. cit, p. 48.
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ser colocado em pratica. Em 1944 foram criadadidades para promover a
emigragao portuguesa para o Brasil, “consideraglaeamais se coadunava com a
composicao étnica ou social do povo brasileiro.taJun esta atitude existia o
pensamento de que o Brasil ndo devia opor-se a Wdie-Patria”>*°

Nesse mesmo impeto de aproximagdo luso-brasil@rajiretor do
Secretariado de Propaganda Nacional (SPN) de Rbonigifou o Brasil em 1941
a fim de negociar um Acordo Cultural com o direttd Departamento de
Imprensa e Propaganda (DIP). Segundo José Calvstadalhaes, este acordo
entre os organismos de informacdo de Portugal &rdsil objetivou difundir
reciprocamente a cultura nos dois paises, massymrmpropria natureza pouco
atraente aos intelectuais dos dois paises, tesaaddimitado>*°

Maria Bernardete Ramos aponta outra série de tatessimbolicamente,
também refor¢caram o discurso em apoio a aproximis@ebrasileira. Além dos
ja aqui citados, enumera a visita de Julio Caybtgente Geral das Colbnias, ao
Brasil, em 1937; a instalacdo da Embaixada Extmaarié de Portugal, no Rio de
Janeiro, em 1941; a criacao Adantida, em 1915, da revistarasilia, em 1942,
com o apoio do Instituto para Alta Cultura e dor8eriado da Propaganda
Nacional (SPN), de Portugal; o aparecimento deasutvistas, comoAtlantico,
orgao do Servico Nacional de Informacéo (SNI) esdoretariado de Propaganda
Nacional (SPN). O lancamento da reviGeidente criada em 1938 para tratar de
assuntos relacionados a “responsabilidade” porsaynes destinos do mundo, e
ainda aNacdo Portuguesal.usitaniae O Mundo Portugués‘todas revistas de
cultura nacionalista, que ensejaram, estudaramicpwdom, pediram, aplaudiram,
tudo que favorecesse a aproximacdo entre as dugSedlapu a criacdo da

consciéncia da lusitanidadé*’

*5VIEIRA, Nelson H.Op. cit, p. 141.

4% MAGALHAES, José Calvet de. “As relacbes luso-Heisis na segunda metade do século
XX". In: ABDALA JUNIOR, Benjamin (Org.).Incertas relacdes: Brasil-Portugal no século .XX
S&o Paulo: Senac S&o Paulo, 2003, p. 115.

*"RAMOS, SERPA, PAULOORP. cit, p. 383.
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6.2.
Joédo do Rio a caminho da Atlantida: percurso inicia do em 1908

Anos antes, Jodo de Barros apontara quatro epsq@d® confirmavam a
importancia da amizade reciproca, em sessao em nag@m® ao Brasil,
comemorativa pelo Centenario da Independénciajzeel@l na Sociedade de
Geografia de Lisboa, em 1922. O texto, intituladivilizagcdo Atlantica”, foi
reunido na coletane®ortugal, terra do Atlantico publicada em 1923. No
discurso, Jodo de Barros afirma que, em 12 anesragfatos haviam mostrado a
fraternidade do Brasil e de Portugal: o reconhestmepelo Brasil, da Republica
Portuguesa (1910); a visita de Epitacio Pessoartudd (1919); a de Anténio
José de Almeida ao Brasil (1922) e a travessiaaadoeAtlantico por Sacadura
Cabral e Gago Coutinho, também em 22, no hidrod{iésitania”, o “aviao da
epopéia”, segundo e?é® Para Jodo de Barros, tais fatos “significam queeers
dois paises se cria enfim a politica preconizadaCoasiglieri Pedroso: a politica
do Atlantico Sul, na qual as duas patrias — o Brasiseu proprio territorio, nés
no continente e na Africa — podem alargar a suer@sfe acdes™’

Nesse mesmo diapasédo, Jodo de Barros fez uma @ocikerem que
realcou a importancia de Jodao do Rio para a apewédm luso-brasileira.
Publicadaem Caminho da Atlantida: uma campanha luso-brasile» texto foi
incluido pelo poeta no rol de artigos e discursden¢minado por ele de
“campanha luso-brasileira”) que escreveu e promunsbbre as relagdes entre o
Brasil e Portugal. No discurso, Jodo de Barrog;oead coeréncia de Joao do Rio
gue, desde 1908, em diversos artigos, livros e ecén€ias, vinha dando
consisténcia a aproximacéo luso-brasileira. O treéclongo, mas vale a pena ser
destacado pela importancia do registro sobre a@bude Jodo do Rio para as

relacdes entre o Brasil e Portugal no inicio daleexX:

sejamos justos. Nesta hora em que a aproximac@ebtasileira comeca a
tornar-se um fato, e em que tanta gente parecemtmnar para si a honra e a
vitoria da causa admiravel (...) demos aos porezdda Idéia o que s6 a eles
pertence. Ndo ha, de resto, numa tal atribuicAssipeis ou provaveis
competicles: - porque de ha muito, se mesmo seexisiram entre o Brasil e
Portugal afeto, simpatia, cordialidade de relacfmsprocidade de sentimentos
amigos, - 0 primeiro que tentou e conseguiu dasisténcia e consciéncia a essa

48 BARROS, Jodo dePortugal, terra do AtlanticoParis-Lisboa: Aillaud e Bertrand, 1923, p.
125.
*9BARROS, Jodo deO. cit, pp. 173-174.
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emocao esparsa e, por assim dizer, indefinidald@o do Rio, foi Paulo Barreto,
crente nos nossos destinos, seguro da nossa attelicipaixonado pela nossa
velha e herdica terra lusitana. O primeiro livradileiro que ensinou Portugal ao
grande povo transatlantico foi um livro de JodoRlo, publicado em 1909:
Portugal de agoraO primeiro escritor que, vindo do Brasil, agqusrfalou do
seu pais, com larga irradiacdo entre o publicmsedisse e nos explicou a ternura
da sua Patria pela nossa — foi Paulo Barreto. Qigante muito tempo, pelos
interesses e as aspiracdes de Portugal, se batme gozinho na imprensa
brasileira (excetuando, é claro, os jornalista®miigem portuguesa) foi ainda e
sempre Jodo do Rio, como, melhor do que eu, o padstemunhar 0s nossos
representantes oficiais no Rio de Janeiro. E jafaioem certas paginas suas,
entre 0s quais ndo deve ser esquecido o maravilpoefacio dosFados e
Cancbes de Portugakem que transborda e se afirma e nos surpreersim a
intima e comovida compreensado da alma saudosantuesiea do NOSSO povo,
evocada num estilo de magia, e com um poder des&imed dado aos grandes
artistas. Insistindo, teimando, porfiando, mostcami Brasil, deste lado do
Atlantico, esse horizonte que é Portugal; desvestwlanPortugal, além-mar, esse
outro horizonte que € para nés o Brasil. A sua agam precedeu e adivinhou a
acao que teria a guerra para as nacoes da mesmapagxima-las e solidariza-
las na mesma aspiracéo do Futuro (...).

Paulo Barreto ndo é s6 o vultoso de sensagfesntensplador e evocador de
espetaculos e de cenarios. E também um suscitadiméths, um animador do
pensamento, uma for¢ca de crenca e um semeadortéease Nele, a inteligéncia
€ tdo vasta como a sensibilidade. E, por isso, mdmale hoje (...) passa, grita,
chora ou esplendorosamente se afirma na sua o$tigsima. Os problemas do
momento e os problemas eternos prendem-lhe igutdnaestencao, e igualmente
0 emocionam. Mas a sua concepgao épica da viddeévea mais profunda — e
sente-se que o impele cada vez mais para a atgudga hoje todos no Brasil Ihe
reconhecem e aceitam, de condutor espiritual decgemova de sua Péatria.

O livro de que falo “Adiante”, documenta inegaveitge esta maneira de ver.
Uma delicada e viva emoc¢éo, uma eloquéncia nitgerguasiva, um esclarecido
culto de civismo luso-brasileiro (...). Intérprete nacionalidade, Paulo Barreto
diz-nos mais neste volume sincero, do seu pais sudagente, do que mil
enfadonhas dissertacdes e mil pretensiosas detefSp

No texto, Jodo de Barros faz um breve levantamea® obras e da

relevancia de Jodo do Rio para as relagOes lusildiras, e concede mesmo ao
amigo o titulo de precursor da amizade entre as daedes, apontando Joao do
Rio como “o primeiro que tentou e conseguiu darsigiéncia e consciéncia a
essa emocao esparsa e, por assim dizer, indefiltdes’ o proprio Jodo de Barros
se encarregaria de sedimentar e ampliar o esfoggocrdnista brasileiro.
Lembramos que o poeta e pedagogo designou comaéardra luso-brasileira”
uma série de obras que publicou sobre o Brasag@ximacao luso-brasileira ao

longo de 34 anos.

0 BARROS, Jodo deCaminho da Atlantida: uma campanha luso-brasileitisboa: Livraria
Profissional Editora, 1919, pp. 55-60.
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Jodo de Barros incluiu nesse conjuro energia brasileira(1913),
Caminho da Atlantida(1919), A aproximagéo luso-brasileira e a pg2919),
Sentido do Atlantic§1921),Herois portugueses no Bragil922),Portugal, terra
do Atlantico(1923),Euclides da Cunha e Olavo Bilt923),Palavras ao Brasil
(1936),Alma do Brasil(1937) ePresenca do Brasi(1946)>°* No prefacio deste
altimo, o escritor Ribeiro Couto, que assume a itadde Jodo do Rio na

Academia Brasileira de Letras ap0s a morte do stanescreveu:

a verdade, em que pese a efusdo amavel dos dsaesmwrtesia em mesas de
banquete, € que, quando Jodo de Barros inicioa a&@mpanha, a maioria em
Portugal ndo tinha idéia nenhuma do Brasil, mesmpuneipalmente nas classes
cultas, a nao ser idéias falsas e, nao raro, taréis. A este Lusitano de todos os
mares € que devemos o inicio de uma esclarecidssitade, fecunda e fraterna,
pelo nosso pais; como também a Paulo Barreto,npedana época, no Brasil, €
que devemos a primeira boa, veemente, constarfieag eampanha de simpatia
pelos Portugueses, vindo a extinguir-se logo depodsclo retérico do mata-
galego. Jodo de Barros e Paulo Barreto, com adesirpplavras que de comeco
pareceram palavras ao vento, verbiagem de intéres®el aduladores, lancaram
as bases de tudo que veio mais tarde — e eu ia @izentemente. Falar de
Portugal e Brasil depois de 1910, nisto de com@®mne solidariedade,
aproximacao, contra-ofensiva lusdfila, futuro deailiiacdo ibérica, sentido do
Atlantico ou o que seja, é pronunciar, antes ddsquar outros, estes dois
nomes: Paulo Barreto e Jodo de Barros. Aquele, demess brasileiro, porque,
ainda numa época de lusofobias esporadicas e atlatin aparentes ou
encobertas, compreendeu o0 que representa parasib Bralor e a posicao de
Portugal no mundo. Este, duas vezes portuguésu@orgmbateu o vaidoso
preconceito reinol, o complexo de superioridadexespno ambiente portugués,
no segredo da alma de tantos Portugueses (ndadoagsa, mas dos finos e dos
doutorais); convenceu muita gente do seu pais ¢ioios® erro de pensar que no
Brasil ndo havia verdadeiramente “nem cultura, pemgresso, nem civilizagao”;
indicou os meios de se criar “entre as duas regala intimidade de relacdes
que a lingua, as tradicBes, os costumes, as dieteglbi e a idéntica inspiracao
latina das suas civilizagbes irmés naturalmenteitsms e impdem.

Observa-se que, assim como havia iniciativas efindaraproximacéo em
diversos campos de acdo (literario, artistico, éooco, diplomético), havia
igualmente divergéncias e preconceitos, de um éado outro do Atlantico, e a
ma vontade persistia em ambos os continentes, mgsenatenuada em diferentes
momentos. Ainda assim, os esfor¢cos dos dois “Jqgdes a anulacdo de rusgas e
desacordos, como também a luta de ambos pelaaliésigle reservas e o fim dos

%51 Utilizo na tese apenas as obras nas quais o abtrda diretamente o tema da aproximac&o
luso-brasileira. Por essa razao, os liud@sois portugueses no Bragill922),Euclides da Cunha e
Olavo Bilac (1923), Palavras ao Brasil(1936) eAlma do Brasil(1937) s&o citados, mas ndo
foram utilizados.
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ressentimentos, foi de extrema relevancia paraampacao entre os intelectuais
dos dois paises.

No caso de Jodo de Barros, por exemplo, é possidh somar ao grupo
de obras que compdem a “campanha luso-brasileiriro Adeus ao Brasil
(publicado postumamente, no qual foram reunidagaatescritos ndiario de
Lisboa de 1946 a 1960, sobre o Brasil) e os dois voludezicados as cartas
remetidas a ele por escritores portugueses edirasilCartas a Jodo de Barros
Cartas Politicas a Jodo de Barropublicadas por Manuela de Azeveddy,
“frequientemente motivadas pelo luso-brasileirisnmo Destinatario”,*** como
afirma Arnaldo Saraiva.

Ainda na opinido de Saraiva, por intermédio dauteitdestas cartas €
possivel imaginar a amplitude dos servicos prestado Jodo de Barros a causa
luso-brasileira e a gama de amizades e rela¢Bessileiras que incluiram
escritores modernistas como Ronald de Carvalhdh@ue de Almeida, Graca
Aranha, Cecilia Meireles, Manuel Bandeira e Jorgd.itha. Estes dois ultimos
reconheceram mesmo alguma divida literaria a JedBadros”.>>* Saraiva, em
seu amplamente aqui cita@ modernismo brasileiro e 0 modernismo portugués
demonstrou a tese de que foi expressiva a relacéiee @s modernistas
portugueses e 0s modernistas brasileiros, aindangites, como Graca Aranha,
expressassem pensamentos antilusitanos, como dautdesejo de autonomia

literaria e de imerséo profunda numa suposta iadi.>>®

%52 Considero estas cartas o grande tesouro da pesflésasao parte substancial do Espdlio
(doado pelo Professor Henrique de Barros, filhold&o de Barros, a Biblioteca Nacional de
Portugal). Segundo a nota introdutoria “Jodo dedarum espoélio epistolar”, escrita por Maria
José Marinho e Fatima Lopes, da Biblioteca Naciohal Portugal, as cartas documentam,
precisamente, as relagdes com numerosos escriitasiieiros que, do outro lado do Atlantico,
“defendiam o fortalecimento das relagdes cultufdisn total de 497 autores, 66 sdo brasileiros, e
alguns dos mais volumosos conjuntos de cartas femrados por escritores ou diplomatas do
Brasil. Tal é, por exemplo, o caso de Candido deges com 509 missivas, Rui Ribeiro Couto
com 126, ou Joao do Rio com 63”. BNP, Esp. N/11.

3 SARAIVA, Arnaldo.Op. cit, p. 92.

***1dem, ibidem

%% ALMINO, Jodo. “O dialogo interrompido: as relacdiéerarias entre o Brasil e Portugal”. In:
ABDALA JUNIOR, Benjamin.Op. cit, p. 130.
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6.3.
Memoria x esquecimento: a reabilitacdo do nome deJ  o0do do Rio

Em 1940, em prol da reabilitacdo da importancialo@o do Rio para o
estreitamento de lacos entre o Brasil e Portugep He Barros comentou com
pesar ndiario de Lisboaa auséncia de referéncias a memoria do cronistacaa
na grande festa portuguesa. Segundo o poeta, o derdedo do Rio havia sido
“lamentavelmente esquecido, em todas as comemaragdde Centenarios de
Portugal”. Na mesma edicdo do periodico, Gustaverd®a, que visitava
Portugal, reforcou as palavras de Jodo de Baregurislo Barroso, Jodo do Rio
dedicou todo o seu esforco e maravilhoso talentoraunhdo entre o Brasil e
Portugal. Vejamos as palavras de Jodo de BarreGudtavo Barroso:

Jodo de Barros:

0 nome e a obra de Jodo do Rio — suprema ingratid@mdam por demais

esquecidos dos coracdes e das inteligéncias pegaguNao duvido, porém, de
que serdo lembrados, e muito lembrados de futuoo,momento em que

delineado o grafico evolutivo do afeto de Portugalo Brasil — irm&os pelo

sangue, sendo pela alma — se comprove, de maritdlt@ gue um dos pontos

mais altos dessa marcha ascensorial fixou, numagasdem recente, a
persisténcia profética do autor do “Adiante”.

Entdo se estudara, compreendera e avaliara tude e deve ao apostolado
sincero de Jodo do Rio, ao impeto construtivo deesuocdo patridtica, e ao
amor sem jaga que dedicou a nossa terra, a noseaauental e a nossa grei.
Nada mais importuno de que recordar ao triste sgnos vivos 0s exemplos e
conceitos dos mortos. Mas, também, nada mais irdgugue ndo reconhecer 0s
servicos que nos prestaram. Nesta hora de purdeatarfé luso-brasileira, eu

gostaria que a memoria de Jodo do Rio a todos psealgumas frases de
saudade votiva, aberto a fraternidade da sua eskapatria.

Gustavo Barroso:

mestre incomparavel da crbnica e do conto, eradmirador dos novos. Opunha
aos que negavam, invejavam e caluniavam o sewscaikilizado. Soprava essa
poeira de incompreenséo e da maldade com o fursewleharuto. Jornalista em
tudo e por tudo, vivia do jornal e para o jornaincom dinamismo raro e uma
dedicacdo admiravel. Morreu no exercicio da prafisSeu enterro saiu do seu
jornal.

Na verdade, ninguém melhor compreendeu a naturakseglade duma
comunhdo de sentimento e de espirito — e maionairghtre o Brasil e Portugal.
Dedicou a essa obra todo o seu esfor¢o e todo maravilhoso talento.
Lembro-me bem do que sofreu por isso. Chamavamilie o “portugués
honorario”. Diziam outros que seu jornal “A Patriera “A Patria Portuguesa”.
Foi num tempo em que a triste questdo dos poveimgenenava muita gente e
em que os interessados ocultos no afastamento rtigg&loe do Brasil e vice-
versa assopravam da sombra os fogachos dum jesmioiréem razao de ser.
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Jodo do Rio sorria dos apodos e das ameacas, zmdio a bater-se pelo mesmo
ideal.

As comovidas palavras evocativas de Jodo de Bawbse 0 nosso amigo,

precursor da aproximacdo luso-brasileira, fizeraensair da minha habitual

discricdo para deixar nestas linhas um preito delesde e de admiracdo por
aquele espirito fino, elegante e combativo, conf@mana dum espadim fidalgo

esgrimista da “verve” e da ironia e, a0 mesmo tenspotimental e capaz de
esposar as causas nobres. E possivel que o teshaatlo.

Tais depoimentos, publicados no peridédico da capiteguguesa, foram
transcritos por Candido de Campos AnNoticia Segundo Campos, as palavras
dos amigos de Jodo do Rio e os protestos pelac@asinreferéncias ao nome do
cronista em momento de festa e de celebracdo é&wraugal e o Brasil,
impeliram-no a publicar um inquérito com aqueles ganviveram com Jodo do
Rio e conheceram de perto a sua obra e a sua da&diéaaproximacao luso-
brasileira.

Vale ressaltar que anos antes destes dois episddiesminantes para a
reabilitacdo de Jodo do Rio e a associacao do mebeea aproximacao entre o
Brasil e Portugal, Candido de Campos escreveu ategessante carta a Joao de
Barros. No texto, de 7 de marco de 1934, divide coamigo a saudade que
ambos sentiam do cronista carioca e encoraja @@oeéo arrefecer nos esforcos
pela aproximacao entre os dois paises. A carteckisive, um alerta para a forca
da penetracdo de produtos espanhois e italianasencado varejista do Rio de
Janeiro e a pouca atenc¢ao da col6nia portugueBgasd a tal fato:

Meu querido Joao de Barros,

A tua carta, hoje recebida, deu-me uma grandeialegianto me fez recordar o
nosso Paulo, que ambos ndo esquecemos.

Passei bem longos momentos pensando em dias atpgeeia vao longe, e a
figura do amigo comum, da época da conquista, @uscs cor de rosa, se passou
junto a mim como se lesse também a tua carta...

Estou de pleno acordo com o que desejas. Aceitlmgaba tua proposta: podes
mandar os artigos que quiseres e espero que aEbaximonias escusadas entre
nés e marques preco (....).

Ha muita coisa que um escritor e jornalista com@gupoderia fazer. Coisas
praticas, até mesmo em bem dos dois paises.

E preciso agitar os intercambios do que for. Tuderessa. Tudo ainda esta por
ser realizado. Nao ha continuidade de acado, n&oreentracdo de esfor¢os. Nos
somos um povo de dispersivos e palradores.

Basta que te diga: o interesse que a propria @ldeveria aqui ter por Portugal,
diminui a olhos vistos. E grave, mas € verdade.

As exportacdes portuguesas para o Brasil diminuemnd para ano. Tenho aqui
as estatisticas.
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As grandes casas lusitanas ja ndo déo preferéoeiaradutos dai, e os espanhois
e italianos vao entrando no mercado, apesar dedrde e mais caros.

A Exposicdo de Portugal no Centenario foi brilhantas faltou um espirito
pratico a dirigi-la.

()

Também, quando te aprouver, estds autorizado damcmitigos de outros
escritores cujos nomes queira lancar ou introcuziBrasil, artigos que também
pagarei aquilo que determinares. Parece que estamesdidos. Maos a obra,
Joao!

Teu velho e leal amigo,

Candido de Campog®

A palavra de ordem de Céndido de Campos ao amigo de Barros
“maos a obras, Jodo!”, da o tom da missao. A “prgseportuguesa no cotidiano
da capital sem duvida se esvaia, e tal percepgé@ ados intelectuais dos dois
lados do Atlantico, interessados na manutengcdo ad®s|l de amizade e
fraternidade, acdes pontuais que impedissem o aafasto. Além disso, o
momento demandava, diante dos fatos, que ambosfagassem para trazer o
nome de Jodo do Rio a pauta das relacdes lusdeinasi Sendo assim, o apelo
de Campos, em 1934, pode ter impulsionado JodadeBe Gustavo Barroso a
“protestarem”, em 1940, contra o esquecimento @ Jbo Rio nas festas
centenarias. O protesto, entdo, serviu como “gdnphca que o diretor dé
Noticia realizasse o inquérito sobre Jodo do Rio. Sendonasscolhidos os
entrevistados (Edmundo da Luz Pinto, AustregésiicAthayde, Ribeiro Couto,
Jarbas de Carvalho, Carlos Maul, Guedes de Amdrnz, Edmundo, Augusto
Frederico Schmidt, Abadie Faria Rosa e Herbert B)jpses entrevistas, das quais
recortou-se 0s trechos mais expressivos, ocupaemredicdes, publicadas nos
meses de janeiro e fevereiro de 1941. Segue abadauma delas:

Edmundo da Luz Pinto, diplomata e escritor:

com as suas constantes viagens a Europa, poréng Batreto, ganhando
universalidade no seu requintado espirito literaracrescentou-lhe uma
preocupacdo forte pela vida publica, levando-o mawpfrequentemente em
administracdo e politica, como escritor e jornaligE a Gltima fase da sua
brilhantissima carreira, quando, cheio de titulasoedecoracdes, sinceramente
confessava sua maior aspiragéo era ser EmbaixadBrasil em Portugal para
servir a causa que considerava principal no momentmido espiritual e racial
com a antiga e gloriosa mée patria. Havia nesspaenuitos remanescentes de
jacobinismo, retardatarias mentalidades dos idosr#ta-galego” que em 1919
e 1920 ainda estavam em 1831. Mas, Paulo os estrartodos, reduzindo-os. E

> BNP, Esp. N/11.
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gue ha vinte anos passados, aquele grande eggillitavia compreendido que
Portugal, com a sua presenca geografica em quattimentes e o Brasil, criacdo
americana do génio portugués, destinado a ser w@manthis ecuménicas e
influentes nacdes do globo, deviam se entenderaxiagar para cada vez mais,
com a mesma raca, a mesma religido e a mesma Jlisgrtean um baluarte da
civilizacao latina e cristd constantemente ameadadse subverter ou mesmo se
extinguir, tragada pela violéncia do paganismo rexseente.

“Confederacgéo luso-brasileira”, “a mesma alma e gaises”, o “Atlantico um
estrada espiritual unindo ao invés de separar’e Esa 0 nobre pensamento de
Paulo Barreto em relacdo a Portugal e o Brasil. Bengue a confederacdo no
sentido politico é uma utopia. Mas estive, hd ppaeoca de quatro meses em
Portugal e jamais me esquecerei da ternura, dehcarila franqueza, com que 0s
brasileiros fomos tratados.

A politica emigratéria que tdo acertadamente segateial governo em relacdo a
Portugal e aos portugueses, que evidentementeav@mdser considerados entre
ndés como estrangeiros, foi, ha vinte anos passadegada por Paulo Barreto por
entre 4podos, ironias e invejas. Foi para defeadfske ele fundou “A Patria”
como Orgéo vibrante da confraternizagdo brasileisdana.

A morte, que lhe veio em plena tarde da vida, né&mnjtiu que Paulo Barreto
gozasse o triunfo do seu bom combate. Mas, é cmar, mais as vezes do que
com a vida, que tudo principia. S&o raros os gye héo pensam como ele
pensava, no tocante as nossas relagbes com PoAggalas idéias estdo sendo
executadas pelo governo com aplauso cloroso do. povo

Austregésilo de Athayde, diretor @eario da Noite

hoje estd na moda, é bem aceito, ndo desmerees,amescenta, ser-se lusdfilo,
proclamar os merecimentos da gente portuguesasutoll@mento e colonizagéo
do Brasil. Proclama-se hoje, até com vaidade, ons$mepapel lusitano na
conservacdo da integridade imperial do Brasil, eesmsiderado milagre da
unidade de raca, lingua e religido, oriundo dosodw& politicos da metrépole
portuguesa. Mas no tempo de Paulo Barreto, ha apgente anos, quando eu
comecava a minha vida de imprensa, na ficava béemder-se Portugal e quem
o fizesse, como aquele grande homem, teria de mdepgerante a opiniao
xenofoba, cuja intransigéncia se manifestava dederperigosas, inclusive a
agressao pessoal.

Paulo Barreto batia-se por uma unido confederatiuwio Brasil. Portugal e seu
império, dos povos de lingua portuguesa no mundsim, antecipava-se a uma
das mais profundas e reais tendéncias do nossto,ségpressa na cooperacao
racial, que tem o seu exemplo tipico na solidadedanglo-americana e na
organizacdo do pan-germanismo na Europa.

Através de Portugal, poderemos projetar-nos nacéfg na Asia, formando
mercados tanto para os produtos do comércio miateoimo do espirito.
Formariamos um Império, seguindo, em importanaia)napério Britanico, e
lograriamos, assim, uma influéncia sensivel no rdedeimento da politica
universal e nos interesses materiais das nacoes.

Quem previu esse panorama dilatado da nossa ptéwitizadora no mundo foi
Paulo Barreto, batalhando, sofrendo, morrendo peloximagéo politica de
Brasil e Portugal. E, no entanto, numa hora deeadpl, quando esses ideais
amadureceram, 0s espiritos estdo convencidos éraele o apogeu desse
entendimento, que falta apenas tomar a forma agquaita cobrir uma poderosa
realidade em marcha, esquece-se 0 nome o priragdstolo e ndo se diz uma
Unica palavra em abono dos seus méritos e testentlanbua gloria.
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Ribeiro Couto, ocupante da cadeira que pertencdoda do Rio, na
Academia Brasileira de Letras. Couto foi amigo paksle Jodo do Rio, com

guem colaborou na fundacaoAl€atria

0 destino dos verdadeiros precursores de uma obrguase sempre o
esquecimento. Nao importa: o que conta é a vittessa obra. Paulo Barreto era
essencialmente um espirito de agéo: se fosse #@amse-ia por pago com o
espetadculo das comemoracdes centenarias, onde itdos® manifestou a
comunhédo de alma dos dois povos.

Fui companheiro de Jodo do Rio na fundacdo daidPaB86 entdo o conheci
pessoalmente. No meu discurso de posse na Acadenda por capricho do
destino vim a ocupar a cadeira do mestre), ja ffiegi r@o livro que ele, segundo
me confiava, pretendia consagrar a Lisboa: cham#&a-5A sonata de Lisboa ao
luar”.

“A conversa de Jodo do Rio, quando ele estava stispera um deslumbrante
fogo de artificio. Mais de uma vez ouvi-o descredxerelhos bairros lisboetas, a
mouraria e Alfama; as festas populares; a vidandasnheiros do Tejo. Nunca
encontrei ninguém que tivesse, como ele, um senton&o profundo das
riqguezas espirituais do povo portugués, e muitoaseuem melhor de que ele
exprimisse o que ha de pitoresco, de tipico, dgrai na vida portuguesa.

Jarbas de Carvalho, companheiro de Paulo Barreto Eaiz

0 nosso sempre querido Jodo de Barros fez bemvamtée um elegante protesto
em Lisboa, pelo esquecimento de Jodo do Rio néssfesntenarias do Mundo
Lusitano. Sem duvida que essa amizade das duassagd sido cambiantes — o
que é natural entre gente de intimidade. Porémmdia de vinte e cinco anos ela
atravessou uma crise séria — e foi justamente massgento que o ilustre autor
da alma encantadora das ruas se pds desassombmsslaeme defesa do
sentimento amistoso que deveria presidir as retagde o Brasil e Portugal.
Essa atitude de Jodo do Rio lhe trouxe muitos loisea — porque muitos dos
dirigentes desse combate a acdo dos portuguesesossa terra estavam
convencidos de que o delicioso cronista procurapéoear a coldnia rica em seu
proveito.

Era, no entanto, uma injustica, porque Paulo Barf@tabsolutamente sincero e
desinteressado. O que o fez profundamente lusdfiltoforam as possibilidades
da préspera colénia do Rio de Janeiro, mas o @ntiteto com a
intelectualidade portuguesa, em sua metrépole.

Muitas vezes conversamos longamente. Confesso stagae entdo, um tanto
inclinado a apoiar o movimento antilusitano. E glgrins portugueses — que n&o
pertenciam, alids, ao honrado comércio aqui radicadas ao grupo de
intelectuais imigrados, como Motta Assumpcao —a&m mostrar-se arrogantes
e tornaram-se inconvenientes. A sinceridade de diwa&Rio, entretanto, era
comovente. Ele dava aqueles incidentes uma siggéiw diferente da que lhes
davam os rapazes agitados, e explicava que o quertogués praticava, as
atitudes que nés consideravamos insoléncia, nad® erean que confianca de
membros da mesma familia. Que o portugués viviBrasil como se vivesse em
Portugal — e nunca se julgou propriamente estremgei

Houve mesmo um momento em que Jodo do Rio, apesasua evidente
brandura, me deu a impressao de que era muito ist@ighao o poupavam.
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Pode-se menosprezar, por mero espirito inconoclagsibra literaria de Jodo do
Rio — e ela é brilhante e original. Mas, imposséaia negar o valor decisivo de
sua atitude precursora no caminho de uma aproxiomacgie afinal se verifica —
forte e definitiva entre o Brasil e Portugal.

Carlos Maul, jornalista, foi presidente da Confegéo Geral de
Pescadores do Brasil e membro da Acédo Social Nalcsten (ASN):

eu conheci Jodo do Rio em 1909, na direcdo da t@atseNoticias”. Estimei-o
pela acolhida que me deu, pelos aplausos com quareségiou no comeco de
minha literatura. Fizemo-nos amigos. Pude ver deopeomo trabalhava o
formidavel operéario da inteligéncia, o reabilitadta cronica urbana, cheio de
curiosidade pelos mistérios citadinos, o cariodérgico, simples, fino, educado,
hospitaleiro, um civilizado, em suma. Desse comhento mais intimo resultou a
revelacdo da sua verdadeira personalidade: apasauds leituras francesas, das
suas viagens, ele ndo foi um “deracinée”. Era leiasi vigorosamente
brasileiro, amava a sua terra e nesta, a sua ¢idageos seus deslumbramentos
e com a obra humana a dar realce a originalidagemida natureza.

Lembra-lo também pelo que ele trabalhou para quasiBe Portugal se
compreendessem acima de melindres e suscetibdidadepiadas, vale por um
ato de peniténcia pelo esquecimento em que teaadi o seu nome nas festas
comemorativas dos centenarios

Os portugueses da estirpe de Jodo de Barros, gleegamtir o Brasil bem de
perto da sua alma da lusiada, tém por Jodo do (Rilguer coisa de profundo e
eterno nos seus sentimentos e a esses cabe napajeEygar-se a lampada votiva.
Os brasileiros, por seu turno, véem nele o congiatque ao langar-se numa
campanha de bom entendimento internacional, nadaspre abdicar das suar
virtudes de brasileiro.

Recordemos o nome e a obra desse poeta que nuno rdendercenarios e de
feras foi uma cigarra a cantar a amizade, a frigtede, e rebentou como as
cigarras na hora da plenitude do seu canto maghific

Nem os brasileiros, nem os portugueses, deram airdsa memoria preclara o
gue teriam obrigagéo de dar em ternura, em lemaremgstante.

Guedes de Amorim, escritor portugués, citado engamscrito paraA
Noticiapor Mario Monteiro:

de fato, foi Guedes de Amorim, o autor da “BailariNegra”, “Morphina” e
“Mulher do préximo”, além de vérias outras novelgsge alvitrou, em uma
cronica do “Século llustrado”, um monumento, enbbes, & memoria de Jodo do
Rio, como pagamento de uma divida sagrada aosldiras de Portugal”.
Guedes de Amorim evocou Paulo Barreto “nosso irm&wosso excepcional
amigo”, aproveitando as festas centenarias, escaheome de “Jodo do Rio”
porque — “pela firma e honrada isencdo que pds remps espontaneos e
constantes tributos que nos consagrou ficou senderdadeiro mestre da
compreensiva amizade de portugueses e brasileiros.”

E, para que todos saibam que a idéia do jovem sagoado escritor portugués
Guedes de Amorim, evocando Paulo Barreto, teve whauda maxima
sinceridade, julgamos oportuno este momento pardgdirmos pela A Noticia,
que tanto prezamos, estas palavras, que o premiadoda “Aldeia das Aguias”
nos confiara, dois anos antes: - “Todos os inteééstportugueses, no século XX,
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tém a obrigacao de fazer uma viagem ao Brasil,aamdado aos seus camaradas
de espirito, e para, “in loco”, estudarem essa #@eterra e seus originais
costumes, que, ao mundo, esta a dar uma grandeasglliteratura.”

Luiz Edmundo, cronista luséfobo, recordou a trajatde Jodo do Rio na

literatura, evitando falar sobre relacdes lusoil@iaas:

olho de novo para tras e de novo o revejo, em plglgor da gloria, uns vinte
anos depois. Ja entrou na Academia. Ja é dono deroah. Veste em Londres.
N&o fuma mais charutos de tostdo... Fez-se vibraarfletario. Assumiu
atitudes. Seu jornal é um jornal de combate. Ctesgggantou-se.

Dominou... Sem abandonar o jornalismo, fez-se umemo de letras, cujos livros
séo lidos e relidos pelo pais inteiro. Contudo édeliz. Cria desafetos. A serpe
da caltnia morde-lhe a reputacéo. Ele proprio awmafepouco antes de morrer,
melancolicamente, a malquerenca de muitos deles,viyiam a exaltar seus
dotes literarios e que passaram de surpresa a A@m@oda persegui-lo. Ndo se
abate, porém. Fuma mais um charuto. Estréia mai® ¢ernos que lhe corta o
Branddo. Manda fazer um palacete, para as baridds, @mas e esquecidas, do
bairro de Ipanema. E, quando menos se esperaatiti@morrivel: - Jodo do Rio
morreu, dentro de um taxi de praca, na altura det€a

Houve — que eu me recorde — no Rio de Janeirogte@sles, trés estrondosos
funerais: o de Floriano Peixoto, 0 maior de tododp Bardo do Rio Branco e o
de Jodo do Rio.

Passam-se mais vinte anos. Vinte anos! Como o tempe! E ndo se fala mais
em Jodo do Rio. Por qué? Melhor é ndo respondesa ergunta dolorosa. E
esperar mais um pouco.

Historiadores e socibélogos, na obra de Jodo doeR@mntrareis um manancial
precioso para vossos estudos e pesquisas.

Chamam-no o cronista da cidade. E pouco. CronistBrdsil, isso sim e sem o
menor favor.

Augusto Frederico Schmidt, poeta:

N&o conheci Jodo do Rio. Quando ele morreu aingl@ermenino de colégio.
Lembro-me, apenas, de ter enviado entdo na qualdiaanembro de um Grémio
Literario, pésames a Academia Brasileira, por @&sda. Lembro-me também
gue Paulo Barreto ndo nos era, a nés, meninossosride coisas literarias, la
muito simpdatico, pela sua campanha a favor de §alritgpelo seu lusofilismo
militante.

Mais tarde, somente, € que pude julgar com preacs@alor de Paulo Barreto,
cronista, escritor de teatro, contista e princigalta jornalista e defensor de
certas idéias.

A campanha contra o jacobinismo lus6fobo, a commz@e do nosso dever de
amar Portugal, a vitéria de certas idéias hojefigasie correntes, a respeito da
necessidade de afirmarmos o que devemos a Pokugatjuanto somos nés
mesmos portugueses, pela heranca de certas qealidadamentais da nossa
psicologia de povo, tudo isso encontrou em JodRid® seu primeiro defensor,
e de uma certa maneira o seu primeiro martir. Bigetir, porque o autor de “A
bela Madame Vargas” passou a ser o alvo das maagressdes, insultos e a
recolher, como prémio da sua campanha, uma cep@putaridade que chegava,
como disse eu acima, até nés ainda na idade escolar
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Se ressuscitasse hoje, Paulo Barreto sentiria,egsonmtempo, melancolia de ter
sido esquecido numa hora de vitéria suprema dz@mpanha — de unido luso-
brasileira — e 0 consolo de sentir que nado trabakaa vao. Que a sua voz ndo se
dirigia apenas aos peixes e as arvores. Das dgeslasses populares, a
conviccdo de que o sentido da nossa civilizacdangladmentalmente luso-
brasileira, é algo de indiscutivel, reconhecido @@prépria realidade.

Paulo Barreto ndo desejaria outra coisa. Do poatwista do espirito, entdo, a
recompensa do escritor e jornalista brasileiro pdaeria ser maior. Onde estéo
0S que o atacavam e agrediam, onde estdo os los@fdlmdos esquecidos, na
irrealidade das doutrinas que pregavam, e, com assentimentos que
procuravam avivar, incompativeis com a generosidadgma brasileira.

A ndo afirmacdo de Paulo Barreto empobreceu bers asigrandes festas do
duplo centenario de Portugal do que propriamentaeandria do admiravel
cronista da nossa cidade. De resto, ndo tera&idgrande o siléncio em torno de
Jodo do Rio, os portugueses que néo tiveram vogesdsstejos oficiais — de
certo comemoraram silenciosamente a figura de qst@ve nas rudes canseiras,
guando a terra das relagdes luso-brasileiras eda &ospita, e era preciso ainda
lavrar e em seguida langar as primeiras sementes.

Abadie Faria Rosa, jornalista e teatrdlogo:

durante doze anos convivi com Jodo do Rio. Trabaltejornais de sua direcéo,
fui secretario de folhas que fundou. E uma remérisia que ndo se apaga na
minha memdaria. Misto de reconhecimento e admiraD@pois de meu pai, que
realizou todos 0s meus sonhos, devo a Jodo dauBioat que fez para que essa
realizacdo nao fenecesse.

Era bom e sincero, integralmente sincero. Tinha afeagdo especial para com
0s pequenos, 0os humildes, os necessitados. Nae hoavimento jornalistico
seu gue néo viesse do coracdo, que ndo atendessérado de justa revolta, ou
a um anseio de justica ou a um grito de peito dddnQuando foi da campanha
pré-amizade luso-brasileira era de ver o destemtwaldade, o patriotismo com
que reafirmou e cimentou os liames da raca, cujosrees ele temia que se
diluissem ante um mal compreendido excesso dditieals.

N&o conhecia ninguém como ele na distribuicdo dbvedé que o seu talento
prodigioso prodigalizava. Era o advogado sem istrepela remuneracao.
Amigo do seu amigo, ia ao sacrificio nas suas dedrs. Perdoem-me se, ao
evocar 0 seu nome, a sua obra, a sua agao, ngsktede carinho e de saudade
com gque Candido Campos relembra a vida brilhanteéaiddo Barreto, venha eu,
para melhor esmaltar-lhe as virtudes e os talefdtzs, em mim, quando s6 a ele
deveria exaltar e reverenciar, a ele que era cosab. 6 iluminava e ofuscava.

Herbert Moses, presidente da Associacao Brasileiiaprensa (ABI):

talvez por formacao, talvez por consigiinidade s&inpre um grande amigo de
Portugal e dos portugueses. Compreendia, embota bnaisileiro, que a lingua,

a religido, as tradicdes e o sentimento, sé podéstneitar, numa cadeia
permanente, os filhos das duas Patrias, cabendaatlaechar na comunhéo de
idéias capazes de sustentar a unidade da racaese ake glorias que, em certo
tempo, se confundiram, porque eram uma s6. Daist&g@ que se deve fazer a
Paulo Barreto, em qualquer grande manifestacdo sadememorem feitos da
gente lusa. Como artista, Paulo Barreto vivia tamléntro de um sonho, que
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alimentou até o final da vida e que fez vibrar sempseu coragdo. Esse sonho,
vimo-lo realizado quando o Brasil e Portugal, matzslas, festejavam os
Centenarios.

Os dez extensos e valiosos depoimentos — dozensadss os de Jodo de
Barros e Gustavo Barroso —, reafirmam a relevadeialodo do Rio para o
afinamento das relacbes entre o Brasil e Portugaomirmam que parte
expressiva de sua carreira foi dedicada a esté iNeta-se que mesmo 0s que
participaram ativamente do movimento nacionalistasea vertente mais radical,
como também os lusofobos, reconheceram a impoat@lzcobra de Jodo do Rio
para a amizade entre o Brasil e Portugal. Comanatir Augusto Frederico
Schmidt, perdeu mais Portugal em n&o citar o nomeJafo do Rio nas
Comemoragdes Centenarias do que propriamente meeghdo, que talvez, se
vivo, ndo coadunaria com 0S governos autoritariosBdasil e também de
Portugal. Mas o que se tratou nestes depoimenipsdm duvida, menos o
esquecimento do que a importancia de Joao do R @pgpropagacdo do tao
acalentado “abraco espiritual” entre as duas réegagl

6.4.
Joao do Rio: contra a pregacgéo antilusitana, o patr  iotismo

O que estes homens realcaram — tanto a queixa&ded# Barros e de
Gustavo Barroso, como a iniciativa de Candido dm&s, somada aos longos
depoimentos dos entrevistados no inquérito — fmesenca e a atualidade, ndo a
auséncia de Joao do Rio. O esfor¢co de Paulo Bgyedtoestreitamento de lagos,
gue salvaguardasse a autonomia e fortalecesseemplesho dos dois paises no
cenario internacional, que realcasse a originaiddel uma comunidade entre o
povo brasileiro e 0 povo portugués pautada na dregnas tradicbes comuns, foi
valorizado. Porém, em momento de celebracdo dgpémdi€ncia do pais, em que
se tornava importante destacar “o mundo portugud&silo Barreto era esquecido.

Pode-se avaliar o esquecimento, de que se ressentiaturalmente os
amigos, ndo como sinénimo de ingratiddo ou sinablesprestigio, mas como
reflexo do tipo de aproximagéo que levava Jodo idoaRoropagar e a apoiar o

estreitamento de lagos com Portugal, movimentoaj@enesmo apontou como
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iniciado em 1908, quando de sua primeira viagenrada. Em outras palavras,
seu patriotismo o impelia a amar Portugal e osugodses, pois pressentia que 0
Brasil, para fortalecer-se e encontrar sua idedéidado podia negar as origens.
Isso 0 movia, esta era a idéia da qual ndo abr@ Déixou bastante clara essa
decisdo, essa escolha, em diversos discursosagasmp dos jornais e nos livros
gue publicou. Nestas narrativas, combateu o pretmnaegou o radicalismo e
acusou os nacionalistas de fazerem mal ao Brasilsta pregacao antilusitana.
Joao de Barros, na coletarfeartugal, terra do Atlanticochama a atencéo para a
atuacdo de Jodo do Rio no combate a perseguicdpoatgjueses no Rio de

Janeiro, pobres em sua maioria:

0s portugueses humildes, que trabalharam durameoteRio de Janeiro,
conheceram bem essa bondade eficaz. A quantos Bauleto deu o auxilio
vigilante da sua protecdo ou da sua defesa! N p@tecdo e a defesa pelo
jornal e pela conferéncia, que haviam de atingu@rema forma de sacrificio na
campanha rude que sustentou a propésito do ineidéog poveiros. Mas o
amparo de todas as horas, mesmo em pequenos @astidadcorrente. Paulo
Barreto era o advogado dos pobres e dos miseravesthuma injustica que os
ferisse o deixava indiferente. Batia-se por elesapela sua Arte! Havia, porém,
qualquer coisa mais na sua devocdo a nossa tdrawia uma instintiva, uma
atavica emocdao racica. ‘Patriotismo, disse PauloeBg nunca foi sendo um
sentimento dindmico’. Os portugueses do Rio deidamempreenderam bem
essa paixao e souberam agradecer-lha, acompanaasdailhares o seu enterro,
compartilhando da imensa magoa do Brasil na pardadbs seus homens mais
representativos>’

O “patriotismo dinamico” e a “emocéo racica® que Jodo de Barros viu
no amigo foram também confirmados por Carlos MathBiias, que ressaltou a
agressividade e a impavidez de Paulo Barreto nasdeflos portugueses. No
prefacio daCarta aos estudantes portuguesgaublicada emO Seéculo e,
posteriormente, em livro), dirigida aos jovens de pais, na qual Malheiro Dias
fala “aos que ndo querem ser cumplices”, a “geragascida para a vida
consciente em meio das ruinas da tradicdo e daufda terra lirica brutalizada
pelos demagogos”, o escritor protesta contra a ai@® jacobinos, tanto

brasileiros como portugueses.

" BARROS, Jodo dd2ortugal, terra do Atlanticpop. cit, p. 129.

% Em “pilhete” a “um cidaddo”, em 11/11/1920, iramips jacobinos, que preferiam ter sido
colonizados por holandeses, ingleses ou francépasece que a Providéncia pds ao norte da
América do Sul o francés, o holandés e o inglés Gamnas, para mostrar a incapacidade
colonizadora dessa gente”.
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Na opinido de Malheiro Dias, 0 “pequeno grupo deflpgarios” no Brasil
em nada se diferenciava dos portugueses que o iafendor defender a
aproximacao luso-brasileira (refere-se @arta a Guedes d’Oliveira, diretor da
Escola de Belas Artes da Universidade do Portdilemaem de Christo, professor
de Histéria na Faculdade de Letras da mesma uideeless que dirigiram insultos
a ele na folh@ovo d"Aveird. Estes mesmos polemistas jacobinos, segundo Dias,
incitavam os portugueses a odiar o Brasil, por a&atd campanha nativista
impetrada no Rio por “uma minuscula corte” reduzdam “panfleto semanal
sem repercussao na imprensa e na opinido publicaa{se dasil Blas). Para
Malheiro Dias, a atitude dele, “de portugués pama os insultadores do Brasil é
idéntica a que Jodo do Rio manteve, agressivo €witlp, para com 0S

insultadores de Portugal”. Continua no prefacicCdaa:

Joéo do Rio foi arrebatado pela morte no precismembo em que a indignacdo e
a nausea iam transbordar da sua consciéncia detpatontra os que t&o
ingratamente retribuiam com desabridas ofensasrasil aquela sua intrépida
atitude. Tenho diante dos olhos a sua revoltaddgzatjuando me mostrava um
exemplar doPovo d"Aveirp confessando-me que os panfletarios portugueses
evocavam o desagravo das impertinéncias nativistdtsapassando-as e
justificando-as com ofensas tdo desmedidas, igjUri@ciprocas que
conspurcavam duas pétrias inocentes. Jodo do Rie ©s inimigos
impiedosamente procuravam malquistar com a opipidolica, retratando-o
como um cinico elegante, era um patriota com a &eeia lirica de um poeta e a
instruida convic¢do de um crente, que a generogada empenhara o seu nome
e a sua pequena fortunia.

Percebe-se que cerca de 20 anos antes do ingdé#dtd\oticia no qual
0s entrevistados reconhecem a coragem, o despremdira a tenacidade de Joao
do Rio, Carlos Malheiro Dias ja regenerava o noméisileiro, enaltecendo a
nobreza das a¢bes do cronista carioca em prol fésaddos portugueses. Nesta
“generosa cruzada”, ressalta Dias, Jodo do Rimgdseu nome e sua pequena
fortuna”. Vale lembrar que, em uma de suas carthsia de Barros, Jodo do Rio
declarou que via esvairem todas as suas economigs [Ratria, que pensava
inclusive em vendar as casas (a sua e a de sua@mdpanema), enquanto como
colaborador de jornais poderia levantar, facilmeateuantia de cinco contos

mensais, soma vultosa para a época.

9 DIAS, Carlos Malheiro. “Aos que n&o querem ser plites”. Carta aos estudantes
portugueseslisboa: Portugal-Brasil Limitada Sociedade Editdr922, pp. II-XII.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0610663/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 0610663/CA

252

De fato,A Patriae a luta contra o governo de Epitacio Pessoa)o@e do
Rio chamava de incompetente administrativa e palitiente e de irresponsavel
financeiramente, abalaram seriamente a sua sasida 8 emocional. Ainda
assim, ndo atenuou as criticas ao Executivo, mdoisa firme em suas
acusacles contra a incapacidade de Epitacio paea dian bom governo, como
observado nos “bilhetes” transcritos no capituldedor, e na defesa dos
portugueses, contra a onda luséfoba. Notou-se tamipélo depoimento de
Augusto Frederico Schmidt, que Jodo do Rio mormgipatizado por muitos
jovens brasileiros, justamente por combater o pregito contra os lusos. Em
“bilhete” ao “bom senso”, por exemplo, dois diasearde sua morte, Jo&do do Rio
dirigiu-se a populacao carioca, alertando-a parmasivos ataques de Epitacio
Pessoa aos portugueses (ndo deixa de citar o deefmlicia Geminiano de
Franca), procurando deixar claro que se tratavairda malfadada estratégia
politica comandada por escusos interesses do dodf&ecutivo:

7

€ 0 caso da crise furiosa de jacobinismo contraugoeses que gracas a
leviandade balofa do sr. Epitacio e ao cretinismontdcrébio perverso que se
chama Geminano sacudiu durante meses o Brasil. fBesamento cavatorio,
exploratorio e idiota do Epitacio cidaddo que nésita em caluniar como o0s
jornalistas de quinta ordem. Eu fui mais uma veaa pase califa desprezivel tudo
quanto pode haver de ruim e a Patria era vendidaustentada por portugueses
— para ter as opinifes que eu tenho desde quevesarejornais, isto é: ha vinte
anos!

Epitacio, cavador, explorador e leviano, incorna@na sucessao de erros
e insucessos na conducdo do governo da Repubbgan8o Jodo do Rio, em
diversos textos ndo assinados émPatria, o Executivo, por incapacidade
administrativa e financeira e a fim de cobrir oidéforcamentario, pretendia
sobretaxar ainda mais a atividade comercial e tndlysmajoritariamente em
maos estrangeiras. De acordo com o cronista, “elasrparlamentares dizia-se”
gue “para s. ex., 0 comércio e a industria est@algente, em maos de
estrangeiros, para quem nado chegou ainda o instien{e.) fazer um pequeno
sacrificio para o pais que os acolheu e enriquec®u”

A conduta parcial de Epitacio Pessoa no trato c@mestrangeiros
confirma o que ja haviam denunciado Jodo do Ricado€ Malheiro Dias: a

0 RIO, Jodo do. “Sr. Tolentino — em Petrépolis”.iltBte”. A Patria, Rio de Janeiro, p. 2,
9/12/1920.
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campanha jacobina era, em grande parte, reflexnsaéisfacdo de comerciantes
brasileiros diante da concorréncia econdmica e héadke por jornalistas
ressentidos pela presenca portuguesa na imprepisaci&, segundo Joéo do Rio,
agia em defesa destes interesses, e mesmo paraci@vamigos, Como no caso
do confisco de 15 toneladas de pescado dos bagcpsrtligueses que recusavam
a naturalizacdo. A medida, adotada pela Superiatema de Alimentacgéo,
beneficiava, de acordo com Jodo do Rio, a Compaxdaa@onal de Pesca, cujo
principal acionista, Henrique Lage, era amigo dgdeém Pessoa. Vejamos o que

disse o cronista no “bilhete” sobre este assunto:

toda essa historia da pesca resultou espantosaneentedetrimento dos
pescadores livres e no monopdlio de uma Compana@oNal de Pesca, com o
ilustre amigo do presidente Henrique Lage, pridcgmonista. O nosso truster
admiravel, com grande patriotismo “adivinhou” a pamha que expulsaria 0s
poveiros pescadores, a campanha de escravizagdpedoadores brasileiros,
rotulada de Confederagédo e de Feiras Livres. Natarde, “adivinhando”,
mandou preparar com tempo navios que foram pescailtuara de Abrolhos, e
estaria, logo depois da campanha, capaz de forreregle peixe barato e
nacionalizado ao carioca ictiéfago, (...) falcatmqee teria cadeia se nédo fosse
feita pelo governo. Nesta questdo da pesca, epelos pescadores, e vejo que
0s coitados vao ser esmagados, transformados émia@ depois em mariscos
(...) para engrossar o sindicato poderoso, na¢rauklr da pesca. E um processo
de ser patriota e brasileiro muito engracado. Qepda Companhia tem que ir
para a pilhéria das feiras livres também. Mesmgumogli entrardo os agentes da
Prefeitura, proibindo que se envenene a populagéo @ peixe que veio dos
Abrolhos — podre.

Joado do Rio, sem meias palavras, denuncia a @@ou@ que chegara a
politica nacional, acusando violentamente o Exeoulie favorecimento ilicito e
de incentivo a monopolizacdo da atividade pesquEsae “bilhete” foi dirigido
diretamente ao chefe da Superintendéncia de Alegént(ironicamente chamada
por ele de Superintendéncia de “Desalimentacaolipiie Pinheiro Machado,
criada no governo de Epitacio Pessoa. Nota-se lgupd® defende somente os
poveiros expulsos pela obrigatoriedade da natagdiz, mas todos os pescadores
livres que passavam, com a nacionalizacdo doscesrda pesca, a submeter-se
aos sindicatos, ou seja, as confederacdes de pessatiadas apos a missao do
cruzador José Bonifacio, sob o comando de Fred¥liltay. Para Jodo do Rio, “o
sindicato poderoso”, de fato o agente da nacicagdiz da pesca, escamoteava a
“guerra” travada na alta esfera da atividade pesmjueevestindo-a com o

argumento da defesa da patria, como apontou ostag@m “um processo de ser
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patriota e brasileiro muito engragado”. Sugerecentée o peixe da companhia de
Henrique Lage tivesse o0 mesmo destino dos pescadosihidos pelos
pescadores, ou seja, as feiras livres. Mas a Supedéncia, que obrigava 0s
pescadores a venderem o pescado nestas feirasxigioo mesmo da companhia
de Henrique Lage.

AcusacOes sérias como esta eram feitas diariampaite cronista. A
Patria, sem duvida, era a voz da oposicao. A “guerrapeige chegou inclusive a
Afonso Celso, presidente da ASN (da qual eram mesnlLarlos Maul,
presidente da Confederacédo Geral de Pescadoresdib @Antonio Torres, entre
outros). Criticando os lemas dos nacionalistas t@Bpara os brasileiros!” e da
ASN “Nacionalismo ou morte!”, Jodo do Rio acusaodos de propagar um
nacionalismo parcial, agressivo quando dirigido padugueses, conivente com
0s interesses de Epitacio Pessoa, que concedigiog aos norte-americanos e
aos franceses (em questbes comerciais e diplomati@aestiona Afonso Celso e
0 nacionalismo que dizia pregar, uma vez que anaxggio dos servicos da pesca
prejudicava os pescadores brasileiros: “ora, pretésite agora € que, parece-me,
V. EX., precisa provar de que natureza é essea®sonalismo e de que natureza é
o0 nacionalismo dos “protetores” dos pescadoresl&iras”. >

Em dltimo artigo, escrito e publicado no dia da swrte, dirige-se ao
vice-embaixador Frederico Castelo Branco Clarkd@®rem Paris. Nele, critica
mais uma vez a gestdo de Epitacio, que levava ® auina. A critica ao
Executivo alcanca também os ministros do governoEgdeacio. Em outras
palavras, encerrava, sem 0 saber, sua carreinadibdm fervorosamente contra
aqueles os quais julgava perniciosos ao pais,ewadm o Brasil a bancarrota,
que deixavam os brasileiros inquietos, amargosyuisos e inseguros quanto ao
futuro. Achincalha Epitacio Pessoa, bem como os @uwercavam. Na mesma
edicao, critica em artigo ndo assinado o projet;masgonalizacdo da Marinha,
segundo o qual sé seriam admitidos nas embarcag@emais brasileiros natos.
Segue, abaixo, na integra, o ultimo artigo de JddoRio, assim como foi
publicado na sesséo “Bilhete” dePatria, em 23 de junho de 1921

pergunta V., meu caro Clark, como vamos de Rio ateeido? E a amavel
pergunta dos diplomatas que estdo com o Oscaralia Azevedo em Paris
preparando com o marechal Foch as festas de 1&veenbro na Opera. E para
ser amavel, eu diria:

1 RIO, Jo&o do. “Ao conde Afonso Celso”. “Bilhet&' Patria, Rio de Janeiro, p. 2, 4/3/1921.
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- Nao tdo bem como vocé, Clark.

Porque a verdade é que néo se pode ir pior.

Imagine V. que antigamente havia uma coisa que hsgnava cambio e
permitia que as libras custassem 16$ e o dolachégasse a 3$500. Hoje nédo
h& mais cambio, a libra custa os olhos da carddan € de 9% para cima.
Devemos isso a uma aposta do veneravel Epitaciogger provar de como se
leva um pais a ruina sem para iSso ser preciso fuadecas.

Assim os precos parecem titds bébados. Um jantagideum homem e um
fato custa 4503.

Também antigamente havia higiene. Agora a repartigénentou, ndo ha mais
acucareiros e sim pulverizadores de agucar. Osjistase sdo multados
militarmente. Em compensacao as epidemias voltaer andemias e o diretor
da Higiene vai passear a América.

Outra coisa que havia no seu tempo era dinheirorgéA® Epitacio gastou-o ou
escondeu-o de tal modo que, um pouco de miolo makndo alguém dele se
acerca, logo o homem indaga:

- Onde esta o dinheiro?

Quando V. ainda néo tinha ido para Paris, roubaawo seus camaradas do
Itamaraty a sua tdo delicada convivéncia, os leiesil andavam todos sem
saber onde iam, mas satisfeitos, tranquilos. Agordinuamos a pouco querer
saber onde vamos, mas, com uma diferenga: € quesvamguietos, amargos,
convulsos, enfim — “epitacados”.

Se V., meu claro Clark, saltando nesta cidade de, @ue inspirou um poeta
de muito talento, o Murilo de Araujo, resolvessguantos encontrasse fazer a
pergunta:

- Esté vocé contente?

Eu apostaria a minha vida (dois anos ainda, sednouuito cuidado, segundo
0 Rocha Vaz, o Austregésilo, o Gilberto Moura Costautras sumidades)
contra dois tostdes de como V., Clark, ndo encoatrainguém que se
mostrasse satisfeito.

Devemos tal estado de coisas ao Topete Funestweldo Silva Pessoa
invalido do Tribunal e frenético oradorzinho do €at

E para mostrar-lhe de como o vendaval da insani® \acidade: toda gente
fala do Centenario, ha mil projetos a executar; erapianto ai em Paris para
festejar o nosso 15 de novembro na Opera, os dirasilgastam seis meses de
trabalho, para o Centenario faltam 15 meses e ai&olade deu um passo.
Envio-lhe lembrancas do Itamaraty. Os funciondsigsnizam quase todos de
azevedorite marqueteana ou seja — gripe cretinal.

Ex corde

Joo do Rit?

Jodo do Rio ndo poupa criticas a Epitacio, a queama de “Topete
Funesto”, “Silva Pessoa” e “oradorzinho do CateteA ma administracdo
desvalorizava a moeda nacional frente ao doélalilerane aumentava o custo de
vida na capital, onde fazer uma refeicdo, ou mesomoprar um terno (utiliza a
palavra “fato”, como dizem os portugueses), seawarcada vez mais oneroso aos

cidadaos. Critica inclusive as medidas austerdsgiene impingidas ao comeércio

%2 RIO, Jodo do. “Ao vice-embaixador Clark”. “Bilh&teA Patria, Rio de Janeiro, p. 2,
23/06/1921.
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varejista pelo chefe do Departamento Nacional ded&a&ublica, o médico e
cientista Carlos Chagas. Estavam todos, diz conmaiyéepitacados”, desgracados
pela incompeténcia de Epitacio Pessoa.

Por fim, aposta o pouco tempo de vida que aindadb@va — “contra
dois tostdes” —, como seria impossivel encontrguéh satisfeito no Rio de
Janeiro diante do “vendaval de inséania” que vaarieidade, que ainda néo se
preparava convenientemente para o Centenario @péndéncia. Por fim, manda
lembrancas ao vice-embaixador Clark dos funciosanm Itamaraty, que
agonizavam de “gripe cretinal” causada por “azerigglonarqueteana”, ou seja,
que sofriam com a incompeténcia de seu chefe, dstmandas Relagcdes
Exteriores, José Manuel de Azevedo Marques. JodRidaritica a lentiddo do
ministério nos preparativos para o Centenario, engdo do qual aconteceria a
Exposicdo Internacional de 22 e o Rio de Janeitelreria a visita de Antonio
José de Almeida, presidente de Portugal. Tambéossiel supor que criticava o
Itamaraty por ndo ter contornado a constranged@midp dos pescadores
poveiros para Lisboa. Enfim, seu coracao, ja dedii, ndo resistiria a luta que

tomara para si, contra todos.

6.5.
A homenagem do amigo Joao de Barros em Lisboa

Esta luta pela superacdo de complexos e ressemtisnem aproximacao
entre o Brasil e Portugal seria reconhecida comlevaate e simbolo da
vanguarda de Jodo do Rio 20 anos apoés a sua rorta assim, pelo esfor¢o de
seus amigos, gue se espantavam com a ausénciande o cronista em
momento de celebragdo, como ja assinalado. Poudisfegka com o
esquecimento, Jodo de Barros, 10 anos apoés o ntegdérCandido de Campos,
iria homenagear, mais uma vez, Jodo do Rio. Em d&it®50 e por iniciativa do
jornalista e vereador portugués Luis Teixeira éCdmara Municipal de Lisboa,
seria inaugurado, na Praca Rio de Janeiro, no obdisboeta Alameda -
precisamente na Avenida Almirante Reis 1969 —, wstdem homenagem a
Paulo Barreto, feito pela artista plastico Alvare Brée. No monumento foi

esculpida uma frase do cronista: “nada me deverpoogigueses por amar e
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defender portugueses, por que assim amo e venguere duas vezes mais a
minha pétria” 2%

Os discursos de Luis Teixeira e de Jodo de Baaoserimonia foram
posteriormente publicados na revisiaidente do jornalista portugués Alvaro
Pinto, fundador também da& Aguia (1910), Renascenga Portuguesa Vida
Portuguesa e responsavel por varios convénios jornalistizs®-brasileiros.
Pinto dirigiu com Antonio Sergioco Anuario do Brasjl editora de livros
portugueses e brasileiro$* Em carta a Jodo de Barros, lembrara o colega do
artigo que devia para a revisikidente “ndo se esqueca do artigo sobre o Joao
do Rio. J4 tenho o do Luis Teixeira®> Seguem, abaixo, os trechos mais

relevantes do discurso de Teixeira:

era tdo vigorosamente brasileiro que um dos sewmdermporaneos mais
ilustres, ao assinalar como Paulo Barreto pertdmeia & sua gente, acentuou
que ele a sentia como o0 mais belicosos dos nativibbi essa a grande licdo da
vida de Jodo do Rio: sentir e proclamar sem desfaémtos o seu patriotismo
e, a0 mesmo tempo, sentir e proclamar com desasadalaltivez, com
intensa dedicacdo, com alvorocado enternecimentum cenlevos de
enamorado, com firmeza de idealista e furias deltedor — tudo o que era
NOSSO e a sua Visdo acrescia de grandeza, tude ergumosso e a sua ternura
iluminava de mais altos esplendores. Quase no &ircuwita vida ndo hesitou
em confessar que, antes de ler a Historia e teleigara recordar, amava a
nossa Patria. E logo acrescentou: “Foram os poggggudo Brasil e as minhas
viagens a Portugal que me ensinaram patriotisroogaho da minha raca e da
minha terra”. No espaco de dez anos, Paulo criama mistica de acao.
Entregou-se a febril atividade de um sonho. Constpedra a pedra, numa
ansia tenaz e ardente, os alicerces soélidos dealre re fecundo “esforco
solidario para a gloria das duas Péatrias”. A apnaxido luso-brasileira foi a
tentacao total da sua vida; por ela sofreu, enesrigaves, avantajando-se os
seus esforcos as alturas das grandes abnegétdes.

Um patriota abnegado, um idealista ardentementeicathal a
aproximacao luso-brasileira. Tais palavras somanass depoimentos dos
entrevistados por Candido de Campos, que ressalt@a suma, a honestidade
de Jodo do Rio e sua dedicacdo a defesa dos pestsgypor simplesmente
rechacar o preconceito e o radicalismo, ainda @ue i{3so sacrificasse sua vida

financeira, profissional e pessoal. Morreu injustig, com a pecha de “vendido”,

%3 Anexo 5.

%4 AZEVEDO, Manuela deOp. cit, p. 239.

% 1dem, ibidem

¢ TEIXEIRA, Luis. “Homenagem a Jodo do Ri@cidente Lisboa, n° 151, volume XXXIV, pp.
3-10, novembro de 1950.
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suspeito de receber da col6nia portuguesa parandkrfeos interesses dos
“‘comendadores”. Foi humilhado, ridicularizado, aheca sofrer agressdes por
defender os pescadores, porém manteve sua linatudedo. Deixou o conto, a
cronica e a dramaturgia para se insurgir contracobinismo do Executivo e o
nativismo de alguns radicais, sem titubear. Asyatade Jodo de Barros, na
homenagem da Camara Municipal de Lisboa, ressaitaisiuma vez a dedicagao
de Paulo Barreto a aproximacao luso-brasileira:

teria sido eu um amigo quase irmado de Jodo do dkieu companheiro e
discipulo fiel na defesa da bela e nobre causaadarfidade do Brasil e de
Portugal, e o seguidor da politica luso-brasileitee Jodo do Rio preconizou e
a qual deu todo o seu entusiasmo, todo o seu dal@uta a sua persisténcia e
todo o seu notabilissimo esforgo. (...) no jorGaizeta de Noticiag...) na
revistaAtlantida(...), no jornalA Pétriae (...) no livroPortugal d"agora(...)
conseguiu criar, cimentar e divulgar o ideal quéarteava. Sempre com
desassombrada coragem, sempre sem 0 menor interededal — dai a
autoridade moral de Jodo do Rio, que ninguém defédgamais |he negara.
Certo, ndo seria equitativo esquecer outros braslee portugueses que ao
mesmo ideal se dedicaram. A verdade, porém, é ficiéncia da obra de
Jodo do Rio a todas as outras iniciativas sobraleescedeu. (...) a sua
concepcao das relagbes luso-brasileiras — ndomeseproclama-lo — foram
sempre também dignas dum grande politico e estatiist

Observa-se que Joédo do Rio, entre 1908 e 1921eraord sua propria
trajetoria profissional um eixo norteador, ressiitpor ele mesmo diversas vezes,
gue culminou em seu jornal, no qual selou o com@m®mNcom o patriotismo e a
politica luso-brasileira. A essa politica e a soiacepcao sobre as relagcdes entre o
Brasil e Portugal dedicou uma gama substanciakxi®g — estratégia, segundo
Jodo de Barros, digna de um grande estadista. Gnesono afirmou Ribeiro
Couto, no discurso de posse na Academia Brastligirbetras, quando passou a
ocupar a cadeira deixada por Paulo Barreto: “adéiacd soube ama-la no passado
da raca, como prova essa insistente meiguice pela portuguesa, que seus
inimigos também ndo pouparam, insinuando que hag@ocio onde cantava
apenas o lirismo®®®

Seu amor pelo espirito portugués fez ainda quesjaase a publicacéo
de um livro sobre Lisboa, que chamariaAlsonata de Lisboa ao luasonho

confessado a Ribeiro Couto. Um livro, segundo Coubagual descreveria “desde

" BARROS, Jodo de. “Homenagem a Jodo do Riwidente Lisboa, n® 151, volume XXXIV,
pp. 3-10, novembro de 1950.

%8 Academia Brasileira de LetraBiscursos académicoomo II, 1920-1935. Rio de Janeiro, p.
1106, 2006.
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a Lisboa das conquistas até a Lisboa de agoraydazdesfilar através das idades
as diferentes fisionomias citadina3®? A Patria, sem davida, tomou-lhe todo o
tempo e a saude e o impediu de se dedicar a est®m,sque talvez ainda

realizasse.

A Lisboa, entretanto, Jodo do Rio j& havia dedicaddas “declaractes
de amor”. NoPortugal d"agora por exemplo, a descricdo da cidade (textos
classificados por ele como “notas de viagem” e tispdes”) € precisa. Em
muitos capitulos deu vaz&o ao lirismo, através dal @xternou o sentimento
fraternal com a terra e a gente portuguesas. Camexio abaixo, incluido no
primeiro capitulo do livro, no qual descreve suimpira impressao assim que o
paquete aporta na capital portuguesa, apés loagami:

como era belo o que viam os meus olhos! Que belezitretanto, nada de
extraordinario: a casaria com a da minha terrgyitando da lombada dos
montes até junto a 4gua do rio, as torres dasagysgm nada de espantoso,
agua, céu, paisagem. Diante da cidade a acorddjodargo e profundo, ndo
era 0 pasmo que me acometia, era o reconhecimemte éentir ligado a uma
raca valorosa a antiga, era a idéia de que eu ma&s era sendo O
desdobramento de um ramo forte da humanidade, somlw talvez vago e
fantasioso de que daquele mesmo rio, defronterda pequena de Belém, um
ascendente distante se arrojara ao mundo nov@rakx isboa.

O reconhecimento de se sentir “ligado a uma rag@osa e antiga”, o
perceber-se como “desdobramento de um ramo forte@nidade”, sdo registros
reveladores do movimento de aproximacgao entre gareio Brasil realizado por
Jodo do Rio. Neste movimento, a cidade é o espaigual viu refletida, mesmo
que em diferenca, a sua terra, a sua cidade waRih de Janeiro. Casaria, agua,
Céu e paisagem simbolizam também o sentido de dufioue de continuidade
entre o velho e o novo continente, entre o Brafibdugal — a ponte espiritual, o
abraco mental, o mito da Atlantida, tdo acalentagwopagado ao longo de toda
uma vida de narrativas. Enfim, como afirmou o anidigdo de Barros, anos depois,
corroborando o sentimento e o ideal que o aproxienowniu a Jodo do Rio e ao
Brasil: “o Brasil, irméo de Portugal — irm&o queridespeitado e amado nas suas
semelhancas e nas suas diferenciacbes, nas saggeditias e nas suas parecencas
— eis a verdade de amanh4, de hoje e de semfite”.

*%%1dem, ibidem
*""BARROS, Jodo deddeus ao BrasilLisboa: Edigdes Livros do Brasil, 1962, p. 20.
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